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quatriéme année de publication ; elle a soutenu | évfolyama kiiszobén all. Harom nehéz és valsi- | seines 4. Jahrganges. Es hat durch drei Jahre
pendant trois ans un pénible combat avant | gos éven at kiizdott, mig el tudta érni a mai | schwer gekiampft, bis es die heutige Hohe er-
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conseiller une promenade sur la Andrassy-at, les
boulevards et les nouvelles rues du faubourg Léopold,
afin d’en admirer les nouveaux palais; on peut
méme risquer une promenade sur le Gellérthegy, ou
dans la forteresse, d’oir I'on a une vue superbe sur
la ville.

Nous n’osons pas encore recommander des excur-
sions plus lointaines.

Mais quelque temps quil fasse, Iétranger n’aura
jamais & se plaindre, car Budapest offre assez de
curiosités, méme pendant le plus grand froid et le
caréme.

Lip6tvaros uj-utczdin és meghdmulni az uj palota-
sorokat; meg is lehet koczkaztatni a felmenetet a
budai varba, avagy a Gellérthegyre, a honnan oly
pompés kilatds nyilik az egyesiilt fovdrosra.
Messzebbre val6 kirandulédsokat ilyenkor még nem
meriink javaslatba hozni.
Bérmint legyen azonban, a latogaté semmi szin

alatt nem talal majd okot panaszra, mert van Buda-
pesten a rideg évszak és a nagybGjt daczéra elég
mulatsdg és latnivalé.
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Le easino national.
par Michel Tik.

Une des premiéres causes du rapide dévelop-
pement de la vie sociale de Budapest, est sans
conteste le Casino National.

Le comte Etienne Széchenyi, que ses compatriotes
d’alors nommeérent déja <le plus grand Hongrois»,
avait de grands projets tant politiques que patriotiques
lorsqu'il créa le casino.

La société hongroise n'offrait pas justement un
belle posture avant la création du casino. Laristo-
cratie et les grands propriétaires vivaient & Iétran-
ger, principalement & Vienne, ou ils cherchaient toute
distraction possible, et dans les distractions et plai-
sirs de cette ville impériale, ils oubliérent lentement

zahllosen neuen Paliste zu bewundern. Auch darf man
an einem solchen frithen Lenztage kiihn die Fahrt nach
dem Ofner Schlossherge, eventuell auf den Blocksherg
wagen, um das selten schone Panorama der Stadt zu
geniessen. Zu weitern Ausfliigen wagen wir um diese
Jahreszeit noch nich zu rathen.

Ob so oder so, wird der Besucher keinesfalls zu
kurz kommen, und selhst in der seridsen Fastenzeit in

Budapest geniigend Unterhaltung und Augenweide finden.

L’escalier. — LépcsShaz. — Stiegenhaus.

A Nemzeti Casino.
Irta: Tk Mihdly.

Budapest f6varos tarsadalmi életének s mond-
hatjuk meglepd gyors fejlédésének egyik jelentékeny
tényezdje a Nemzeti Casino.

A langlelkii Széchenyi Istvan gréfot, kit mér
kortarsai a <legnagyobb magyar» melléknévvel tisz-
teltek meg, a Nemzeti Casino megalkotisanal fontos
nemzeti ¢s hazafias czélok vezérelték.

A Nemzeti Casino alapitésa el6tt a magyar tar-
sadalom képe nagyon siralmas volt. Az aristokratia
¢és nagybirtokos osztaly a kiilféldon, kivalt Bécsben
keresett magénak szérakozést, s a cedszarvaros zaja-
ban és élvezetei kozott hazajarél s nemzetérsl megfe-
ledkezett, nyelvre s érzelemre egyarant elnémetesedett.

Das National-Casino.
von Miehael Ilk.

Einen der ersten Factoren der Entwickelung des gesell-
schaftlichen Lebens Budapest’s und wir wiiren versucht
selbst zu sagen sehr schnellen Entwicklung, ist das
National-Casino.

Grosse und wichtige nationale und patriotische Ziele
hatte Graf Stefan Széchenyi, dem seine Mithiirger schon
damals den Beinamen «der grosste Ungar» gaben, bei
Griindung dieses Casino vor Augen.

Vor Griindung des National-Casino’s hot die ungari-
sche Gesellschaft ein recht trauriges Bild. Die Aristocratie
und die grossen Grundbesitzer hielten sich im Auslande
auf, speciell in Wien, wo sie Zerstreuung suchte, und im
Tummel der Kaiserstadt und ihren Vergniigungen ver-
gassen sie ihre Heimath und Nation, ihre Sprache und
Gefithle germanisirten sich.
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leur patrie et leur nation; leur belle langue et leurs
sentiments se germaniserent.

La petite noblesse, qui tenait fermement & sa natio-
nalité, avait par suite de la situation politique du
pays beaucoup & souffrir; les différentes classes de
la société se tenaient éloignées I'une de l'autre; l'aris-
tocratie, la petite noblesse etla bourgeoisie semblaient
étre séparées par un mur infranchissable; chacune
vivait pour soi: I'esprit manquait d’argent, les gens haut-
placés méprisaient le travail, et par conséquent le tra-
vail ne trouvait pas la considération qui lui était
due. Il n'y avait pas de point de contact commun;
il manquait un centre ou les premiers de la nation
se seraient rencontrés afin de réaliser des plans pour
le bien de la patrie.

Voila P'image de la société hongroise avant que
le comte Etienne Széchényi s'en fut occupé; et que
Ja méme société se soit développée d’une si belle fa-
con et ait subi un tel changement n’est que Joeuvre
du comte Etienne Széchényi et de sa création, le

NEMZETI CASINO.

casino national.

Le casino national servit en premiére ligne de
lieu de réunion de laristocratie et des grands pro-
priétaires, qui jusque la avant ne trouvait de distractions
qu'a Pétranger ; ils eurent ici un home comfortable, les
distractions et plaisirs qu'ils désiraient, et comme il
se forma par le casino — qui devint le point central
de Daristocratie de nom, d’argent et de lesprit, —
une vie sociale des plus agréables, ses membres com-
mencérent a aimer la capitale, & s’y batir des palais
ou ils eurent leurs logements permanents, et trouve-
rent superflus d’aller si souvent a Iétranger, méme
d’y vivre constamment comme beaucoup P'avaient fait
avant. Une fois que la capitale eut commencé & leur
plaire, il se fit comme une réaction; ils se mirent &
estimer le pays et ses habitants, ils renoncérent aux
coutumes et langues étrangeres, et la langue natio-
nale et les coutumes hongroises eurent de nouveau le
dessus. Les millions qui auparavant allaient a I'étranger
réstérent maintenant dansle pays; il fut élevé - une
grande quantité d’édifices publics, et les sciences ainsi
que la littérature, les arts, lindustrie et le commerce
se développérent d’'une trés belle maniére; Pesprit
social  devint tout autre.

Un des plus grands mérites du casino fut de
franchir, de démolir le mur presque infranchissable
qui sélevait entre les différentes classes de la soci-

A nemzeti érzelmekhez hii koznemesség a kor

Der Mittel-Adel, der treu hei seiner Nationalitit ver-

sulyos szellemi és politikai nyomasa alatt tompa harrte, hatte in Folge der politischen Stellung des Landes
aléltsagban szenvedett. A tarsadalmi osztalyok kozott | viel zu leiden ; die einzelnen Schichten der Gesellschaft

szigoru vélaszfal emelkedett; aristokratia, kéznemesség
és polgari rend kozdtti érintkezésre még csak gon-
dolni is merészség volt ; mindenik osztaly kiilon élte
le napjait: a szellem nélkiilozte a t6két, a tekintély
megvetette a munkdt, s a munka sehol nem talalt
méltanylatot. Nem volt egy kozds érintkezési pont,
egy Osszekotd kapocs, mely a jokat nagy czélok
re egyesitette volna.

Ez voit a magyar tarsadalom képe Grof Széchenyi
Istvén fellépte el6tt, s hogy az mdig oly o6rvendetes
valtozast s hazafias, nemzeti iranyu fejlédést mutat, |
ebben van része a Nemzeti Casinonak is.

A szorakozast, élveket kiilféldon keresG aristo-
kratidt és nagybirtokos osztalyt a Nemzeti Casino
gyiijtotte elGszor dssze; itt talaltak kényelmes otthont, |
idiilést, szorakozéast, s mert a Casino utjan, — mely |
a sziiletés, vagyon és szellem aristokratia

Salon rouge. — Vords terem. ~'Rother Saal.

helye lett — egy kellemes tdrsadalmi élet fejlodatt
ki, megszerették a f6varost, abban dlland6 lakul
palotdkat emeltek, s nem talaltdk tobbé sziitkségesnek
a kiilfoldet oly gyakran folkeresni, vagy, mint azel6tt
sokan tették, egisz életiiket ott leélni. A fGvaros
utin megszerették az orszagot, a népet, levetkozték
az idegent s a nemzeti nyelvet, erkolesst és szoké-
sokat visszahelyezték természetes jogaikba. A
milliok, miket ezel6tt kiilfsldon fecséreltek el, most
benn maradtak az orszagban, kozintézetek emelkedtek
s a hazai tudomany, irodalom, miivészet, ipar és
kereskedelem uj lendiiletet, uj fejlédést vett s az
egész kozszellem dtalakult.

S a mi egy nagy érdeme a Nemzeti Casinonak, —
ez egylet volt az, mely a térsadalmi osztalyok kozotti
athidalhatlannak latsz6 vélaszfalat ledontdtte, s a
kasztszellemet megsziintette, mert minden aristokra-
tikus szinezete daczérais osztalykiilombség vagy part-
szempont a tagok megvélasztasanal széba nem johet,
s a felvétel kellékeit az alapszabalyok: «a tisztesség,
miiveltség, feddhetlen jellem és onallésagban» alla-
pitjak meg; s hogy a tagvélasztisoknal tényleg eme
mérték alkalmaztatik, err6l koénnyen meggy6z6dést
szerezhetiink, ha csak egy pillantast vetiink a Casino
tagjainak névsordra, hol a legfényesebb aristokrata
nevek mellett birak, iigyvédek, orvosok, tanarok

hielten sich streng von einander; die Aristocratie, der
Mittel-Adel und das Biirgerthum waren wie durch eine
uniibersteighare Kluft von einander getrennt; jede dieser
Classen lebte fiir sich: der Geist enthehrte des Capitals,
die Hochgehorenen verachteten die Arbeit, und die Arbeit
selbst fand nirgends Anerkennung. Es war kein gemein-
schaftlicher Beriihrungspunkt ; es fehlte ein Verbindungs-
glied, welches die Wiirdigen zusammengefiihrt hiitte zur
Erreichung edler Ziele.

Dieses war das Bild der ungarischen Gesellschaft,
vor Auftreten des Grafen Stefan Széchenyi, und dass die
ungarische Gesellschaft einen so schionen Aufschwung
und eine so griindliche Aenderung zeigt, ist ebenso dem
Grafen Széchenyi, als auch dem National-Casino zu ver-

dnak gyiil- | danken.

Vor Allem vereinte das National-Casino die Aristo-
cratie und alle grossen Grundbesitzer, die frither im
Auslande Zerstreuung suchten; hier fanden sie ein ge-
miichliches home, Zerstreuung und Abwechslung, und
nachdem sich durch das Casino — welches der Sammel-
punkt der Geburts-, Geld- und Geistaristocratie wurde, —
ein angenehmes gesellschaftliches Leben bildete, fingen sie
an sich in der Haupstadt wohl zu fiiblen, errichteten in
derselben Paliiste wo sie nun stindige Wohnungen hatten,
und fanden es nun iiberflissig das Ausland so oft auf-
zusuchen, oder wie es frither Viele thaten, ihr ganzes
Leben dort zuzubringen. Nachdem die Hauptstadt ihr
Wohlgefallen gewonnen hatte, begann die Reaction ein-
zufreten ; sie fingen an Land und Leute zu schitzen,
entledigten sich der fremden Sitten und Sprache, und die
National-Sprache, Sitten und Gebriuche wurden wieder
in ihre Rechte eingesetzt. Die vielen Millionen, die sie
frither in’s Ausland trugen, kamen nun dem Vaterlande
zu Gute, offentliche Gebiiude erhoben sich, und sowohl
die Wissenschaften, als auch die Litteratur, Kunst, Industrie
und Handel nahmen einen neuen Aufschwung, entwickelten
sich wunderbar; und der Gemeingeist wurde ein ganz
anderer.

Eines der Hauptverdienste des Casino’s war es, die




été, d’abolir le systéme des castes, car malgré le co-
loris aristocratique du casino, lorsqu'il s’agit de I'élec-
tion d'un membre, on ne demande ni son rang dans
la société (aristocratie ou bourgeoisie; ni & quel parti
politique il appartient, mais bien sl n’y a pas  de
tdches a son caractére, quelle est son éducation et
son indépendance, et il suffit de jeter un regard sur
le livre des membres pour se convaincre quil en
est ainsi, car a4 coté des noms les plus aristocratiques
nous trouvons les noms d’avocats, de juges, de mé-
decins, professeurs, militaires ot employés supérieurs
en grand nombre.

C'est ainsi que le comte Etienne Széchényi réa-
lisa Iidée de rassembler en un lieu commun les mem-
bres des différentes classes de la société.

Ce fut le 24 avril 1827 que le comte Széchényi
se prononca pour la premiére fois devant une grande
compagnie pour la création d'un casino, qui servirait
de lieu de rencontre pour I'échange d’idées, de con-
versation agréable etc. L’idée trouva beaucoup de par-

NEMZETI CASINO.

tisans, et en quelques jours, il y eut déja 108 per-
sonnes, qui s'inscrivirent comme membres du ca-
sino 4 créer. Le casino tint sa premiére assemblée
constituante le 10 juin 1827 dans la maison Fogel de
la Dorottya-utcza (No. 5.) dont tout le premier étage
fut loué pour le casino. Le casino avait alors déja
175 membres; en 1830 il eut 352 membres, en
1840 — 466, en 1850 — 445, en 1860 — 474,
en 1870 — 744, en 1880 — 716 et enfin en 1890
— 719 membres. Parmi ses membres honoraires
se trouve le prince héritier d’Angleterre, le prince
Albert Eduard de Galles, dont les hautes qualités
de Tesprit et du coeur, attirent tout le monde.
Le Casino est fier de le compter depuis 1881 parmi
ses membres, et chaque fois qu'il vient 2 Budapest,
on arrange en son honneur des fétes dignes de sa
personne.

La mort enleva au Casino son autre ornement,
le prince héritier d’Autriche-Hongrie, I'archiduc Ro-
dolphe. Ce dernier, que deux pays adoraient et qui
¢était leur espérance, passa beaucoup d’heures agréa-
bles dans le casino. Je ne veux en raconterici quune
seule: «C’6tait au mois d’aont 1885, pendant l'expo-
sition, lorsqu’une aprés-midi, aprés avoir visité Iex-
position, Parchiduc Rodolphe vint, en compagnie de
son auguste femme, Parchiduchesse Stéfanie, dinerau
casino. Le comte Etienne Kérolyi. directeur-président
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neveivel talalkozunk, s a hadsereg és hivatalnoki kar
is tekintélyes szamban van képviselve.

Igy valésult meg Széchényi Istvan grof
idedja a kilsmbhoz6 tarsadalmi osztilyok
tésérdl.

1827. april 24-én egy nagyobb tarsasdgban pen-
ditette meg grof Széchenyi Istva , hogy a
kozmiivel6dés, kozhasznu zmecsere s kellemes
tarsalgas el6mozditasa czéljabol egyesiilet alakittassék;
az eszme koztetszéssel talalkozott, s par nap alatt
108-an jelentkeztek a tervbe vett egyesiilet tagjaiul. —
1827. junius ho 10-én tartotta a Nemzeti Casino
alakulo iilését a Dorottya--utezai (most 5. sz.) Fogel-
féle hazban, melynek egész els6 emeletét sajat e
leti czéljaira bérbevette; ekkor mar. 175 tagja

asinonak; 1830-ban: 352; 1840-ben: 466; 1850-

: 445; 1860-ban: 474; 1870-ben: 744; 1880-ban:
716 1890-ben pedig 719 volt tagjainak szama, koztik
mint tiszteleti tag Anglia gavallér trénorokose Albert
Edward walesi hrg, kinek fényes tarsadalmi tulajdonai

Salon Deak, — Deak-terem. — Deak-Saal.

és lebilincsel6 egyénisége, még ama magas allas nélkiil
is hova a sors helyezte, részére minden szivet meg-
nyert volna; — 1881. ota  szerencsés Gt a Casino
tagjai kozé szamithatni, — s valahdnyszor Bpesten meg-
jelen, mindig mélt6 iinmeplés targyat képezi.

Masik diszét6l, Ausztria-Magyarorszig fenkolt lelkin
trénorokosétsl Rudolf foherczegt6l, a haldl fosztotta
meg a Casinot; sok kellemes o6rat toltott itt a meg-
boldogult, ki két orszagnak volt balvinya, reménye ;
ezek kozil csak® egyet kivanok megemliteni: 1885.
augusztus havdban volt, midén a budapesti orszagos
kiallitas megtekintése utan a késé délutani orakban
fenséges nejével egyiitt kereste fel a Nemzeti Casinot.
Karolyi Istvan grof, ki mint a Casino elntk igazgatéja
fogadasukra sietett, gondoskodott réla, hogy a fensé-
ges par jol taldlja magat. Az ebédet nehiny meg-
hivott casinoi tag tarsasagdban koltotték el, s Berkes
bandédja szebbnél-szebb fiilbemasz6 nétakkal annyira
lebilincselte a fenséges part és kiséretoket, hogy a
szolgélattevd szdrnysegéd a Bécsbe induldsra kitiizott
id6pontrél megfeledkezve, félorival késtbb jelentette,
hogy a mozdony fiitve van; de a trénorokds moso-
lyogva intett a kétségbeesett szdrnysegédnek, hogy csak
badd fiitsék azt a mozdonyt tovabb, — s fiitottek is,
mert a fenségek oly jol talaltak magukat, hogy az
indulasra kitiizott 9 oérabol 11 ora lett, mikor a vonat
a bpesti palyaudvarbol kirobogott.

scheinbar uniiberbriickbare Kluft zwischen den einzelnen
Classen der Gesellschaft auszufiillen, und den Kastengeist
auszuloschen, denn trotz des arvistocratischen Anscheines
Casino’s, kommt bhei. der Wahl Mitgliedes
weder dessen Classenrang, noch politische Ansicht in die
Waagschale, sondern es kommen mur die Hauptregeln
der Aufnahme in Anwendung, als : Anstindigkeit, Bildung,
reiner Charakler und Selbststindigkeit ; — und dass
ein solches Mass thatsiichlich bei Aufnahme von Mitgliedern
angewendet wird, beweist am Besten das Durchblittern
des Mitgliedsbuches, in welchem wir neben den Namen
der hochsten Aristocratie, die Namen von Advocaten,
Richtern, Arzten, Professoren, sowie die von Militdrsper-
sonen und Beamten in schoner Zahl finden.

der eines

So verwirklichte Graf Stefan Széchenyi seine grosse
Idee der Vereinigung der verschiedenen Classen
Gesellschaft.

Am 24. April 1827,

der

geschah es zum ersten Mal

Kuos7 Coy chy

dass Graf Stefan Széchényi in grosserer Gesellschaft die
Idee der Griindung emes solchen Vereines vorbrachte,
welcher berufen wiire, als Stitte angenehmer Conver-
sation, Meinungsaustausch u. s. w. zu dienen; die Ide fand
Anklang, und innerhalb einiger Tage, meldeten sich schon
108 Personen als Mitglieder. Am 10. Juni 1827 hielt das
National-Casino seine constituirende Versammlung ab in
der Dorotheergasse (No.5), im Fogel'schen Hause, dessen
ganzer erster Stock zu Clublocalititen gemiethet wurde ;
damals waren schon 175 Mitgleder vorgemerkt. Im Jahre
1830 hatte das Casino 352; im Jahre 1840: 466; 1850:
445; 1860: 474 ; 1870: 744 ; 1880: 716; endlich 1890:
719 Mitglieder, unter welchen wir als Ehren-Mitglieder
den Thronfolger von England, den Herzog Albert Eduard
von Wales finden, dessen hohe gesellschaftliche Tugen-
den und fesselnde Individualitit Jedermann's Herz
gewinnt, auch ohne jene hohe Stellung, wohin ihn das
Schicksal setzte; — seit 1881 ist das Casino stolz, ihn !
als Ehren-Mitglied in ihrem Buche fiihren zu kénnen, —
und so oft er nach Budapest kommt, werden immer seiner
wiirdige Feste veranstaltet.

Der Tod entriss dém Casino seine andere Zierde, den
geistig so éntwickelten Thronerben Oesterreich-Ungarn’s,
den Erzherzog Rudolf ; viele angenehme Stunden ver-
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du casino, fit de son mieux afin que les augustes visi-

y sentent & leur aise. Quelques membres du casino
furent priées de prendre part au diner, et la bande de
bohémiens de Berkes contribua & leur faire passer
plus agréablement le temps. Et en effet, le temps
passa si: vite, que les augustes visiteurs et leur suite
oubliérent I'heure du départ du train, et lorsquune
demi-heure plus tard'un des adjutants de service
se rappela 'heure du départ, il ne put qu'en faire
le rapport a Son Alte Mais ce dernier se trou-
vait si bien ou il était qu'il répondit en souriant:
«Cela ne fait rien, que la locomotive continue a
chauffer», ce qui fit quau lieu de partira 9 h. comme
il en avait été décidé, 'archiduc et I'archiduchesse
ne quitterent Budapest qu’a 11 h. du soir.

C’est peut-étre pour reconnaitre les bonnes heu-
res qu'il avait passées dans le casino, que larchiduc
Rodolphe lui offrit son portrait en grandeur naturelle,
peint par Berczur. — Le tableau fut terminé, la date
de Pinauguration avait déja été décidée, quand tout
d’'un coup le 30 janvier 1889 la nouvelle incroyable

Bizonyara az itt toltott kellemes orak hatdsa
alatt hatarozta el magat O Fensége arra, hogy a
Casinot Benczur altal festett életnagysagu arczképével
ajindékozza meg. A kép el is késziilt, mar ki volt
tiizve a leleplezés napijais, midén 1889.janudr 30-an
Jott a megdobbentS hir, hogy a nemeslelkii kirdlyfi
szive megsziint dobogni.

Albert Edward walesi herczeg mar elgzéleg meg-
kuldstte a Casinonak Angelli tanar 4ltal festett élet-
nagysigu arczképét, mely vondsait angol lovastabor-
noki egyenruhaban orokiti meg. Mindkét arczkép a
Casino nagy ebédl6jében van elhelyezve.

A Casino tagjairél rendszeres statistikét
dllitani hosszadalmas volna, de annak illustralasara,
hogy mennyire nem exclusiv jellegii, felemlithetjiik,
hogy rendes tagjai kozott van két kiralyl herczeg, és
pedig Ern6 Agoston cumberlandi és Dom Miguel
braganzai herczegek, tovdbba mintegy 370-en a féne-
mesi csalddok fagjai koziil, s 300-an feliil az Akade-
mia, biréi kar, a hadsereg, hivatalnoki kar, foldbir-
tokosok, orvosok, tandrok stb. koziil ; egyszoval egyiitt
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brachte der Verewigte, den zwei Linder vergdtterten, in die-
sen Localititen. Ich will nur eine erwihnen. Es war im
Monate August des Jahres 1885, als am spiiten Nachmit-
tage nach einem Besuche der Ausstellung, Erzherzog Ru-
dolf in Begleitung seiner hohen Gemahlin das Casino
aufsuchte. Graf Stefan Karolyi, als Président-Director des
Casino, sorgte dafiir, dass sich das hohe Paar im Casino
wohlbefinde. In Gesellschaft einiger geladener Mitglieder
wurde das Diner aufgetragen, wiihrend die Zigeunerbande
Berkes ihre schonsten Stiicke zum Besten gab. Hiedurch
wurde die Aufmerksamkeit des hohen Paares, sowie der
sie begleitenden Personen so sehr in Anpspruch genom-
men, dass der dienstthuende Fliigeladjutant die Zeit der
Abfahrt des Zuges nach Wien vergass, und erst
einer halben Stunde sich dessen erinnernd, Meldung er-
stattete dem Kronprinzen; dieser jedoch winkte ihm
lichelnd zu, und sagte: man moge nur die Maschine
weiter heizen, was auch geschah, denn ihre Hoheiten
befanden sich so gut, dass statt der Abfahrt be-

nach

zur
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de la mort du prince-héritier se répandit.

Le prince Albert-Eduard de Galles avait, envoyé
déja avant son portrait peint en grandeur naturelle par
Angelli; le portrait représente le prince en grande uni-
forme de général de cavallerie de armée anglaise. Ces
deux tableaux se trouvent dans la grande salle a
manger.

Ce serait trop long de vous montrer statistique-
ment, que malgré son caractére assez exclsif, le
Casino a des membres de toutes les classes de Ia

té. 11 a en outre deux princes royaux, le prince

-Auguste de Cumberland et le prince Dom Mi-
guel de Braganza, & peu prés 340 membres apparte-
nants 4 la haute noblesse et a peu prés 300 autres
membres, tels que des juges supérieurs, propriétaires
fonciers, généraux, médecins, professeurs, membres de
IAcadémie, ete; en un mot nous trouvons icila créme
de la société hongroise et quelqnes grands hommes de
Pétranger.

Une des principales idées du eréateur du Casino
avait été, de doter ce dernier d'une maison & lui;
mais ceite idée ne fut que beaucoup plus tard réali-
sée, car ce ne fut qu'en 1871 que sous la présidence
du directenr comte Antoine” Széchényi on acheta le
palais ou se trouve aujourd’hui le Casino.

Salle de jeu. — Jatszo-terem. — Spielsaal.

van ott a magyar tarsadalom szine java és sokan a
kiilfold nevezetesebb személyiségei koziil.

A Casinonak , mar alapitasatol kezdve az volt
legf6bb {6rekvése, hogy sajat otthonnal birjon, mely
egyediil és kizardlag az egyesiilet czéljait szolgalja ;
eme ohaja csak 1871-ben: valosulhatott meg, midén
Grof Szapary Antal igazgatoi miikodése alatt jelenlegi
palotdjat megvasdrolta.

Eme palota megvételével a Casinora nézve egy
uj korszak vette kezdetét; az egylet tagjainak sziikség-
lete, kényelme, szérakozasi eszkozei kivalo gonddal talal-
koztak, sapalota az egylet czéljairateljesen atalakittatott,
ugy hogy az eurdpai kontinensen alig van club, mely
tagjainak ‘annyi kényelmet és szérakoztaté eszkozt
nyujtana, mint a Nemzeti Casino. Termei feje-
delmi fénynyel vannak berendezve; olvasé termében
160 hazai és kilfoldi lap s folydirat kinalkozik szé-
rakozasul ; konyvtara, melyre a Casino alapitasa ota
160.000 frtnal tobbet forditott, tobb mint 30.000
kitetet tartalmaz, koztik olyan ntkasigokat, mint
Calepinus szotaranak bazeli kiaddsa 1605-b6l és sok
nagybecsii kéziratot. Mint konyvészeti ritkasig emli-
tésre mélto az <«Augsburger Allgemeine-Zeitung,»
mely 1798-t6l és a <«Quarterly Reviev,» mely hason-
l16kép alapitasatol kezdve megvan a Casino birtoka-

stimmten Stunde 9, es 11 Uhr wurde, bis der Zug den
Bahnhof verliess.

Eine Folge der hier so angenehm verbrachten Stun-
den mag es gewesen sein, dass sich Seine Hoheit ent-
schloss, sein von Benczur gemaltes lebensgrosses’ Bild
dem Casino zu schenken. Das Bild wurde auch fertig
und der Tag der Enthiillung war schon bestimmt. als
am 30 Januar 1889, die Alle iiberraschende Nachricht
vom Tode des Kronprinzen eintraf. .

Albert Eduard Prinz von Wales schickte schon frii-
her sein von Angelli gemaltes lebensgrosses Portriit dem
Casino ein ; das Bild ste'lt ihn als Reitergeneral der
englischen Armee vor. Die beiden Bilder befinden sich
im grossen Speisesaale des Casino.

Es wiirde uns zu weit fiihren, einen
Ausweis des Casino’s zu bringen, darum begniigen wir
uns damit hier nur kurz anzugeben, dass das Casino
unter seine Mitglieder ¢ konigliche Prinzen zihlt, und
zwar den Herzog Ernst-August von Cumberland und den
Prinzen Dom Miguel von Braganza, weilers beildufig 350
dem hohen Adel angehorige Mitglieder und ungefihr 300
andere Mitglieder, als: Richter, Gutsbesitzer, Militairs.
Aerzte, Professoren. Mitglieder der Academie, u. s. w.
mit einem Worte, wir treffen hier die Créme der unga-
rischen Gesellschaft, und manche Grosse des Auslan-
des an.

Eine der Hauptbestrebungen des Griinders des Ca-
sino war es schon, demselben ein eigenes Heim zu
verschaffen, welches allein dem Casino zu Gute kime;

stalistischen
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Clest de l'achat du palais du Casino que datent
les grands changements qu’il eut & subir. L'on prit
toutes les précautions possibles afin qu'il ne manque
rien aux membres, on fit tout le possible en ce qui
concerne les distractions. Et nous pouvons assurer
quil est impossible de trouver en Europe une instal-
lation mieux appropriée a son but. Ses salles sont
meublées avec un luxe incroyable; sa salle de
lecture contient 160 journaux et revues fant de
I'intérieur que de Iétranger; sa bibliotheque qui
depuis sa création a couté plus de 160,000fl. con-
tient 30,000 volumes avec beauconp d’exemplaires
des plus rares, comme par exemple: I'édition faite
a Bale én 1605 du dictionnaire de Calepinus, et
beaucoup d’autres manusc Comme rareté nous ne
nommons ici qne la collection de «I’Augsburger All-
gemeine Zeitung»> de 1798 jusqu'a nos jours, et celle
de la «Quarterly Review» depuis sa création; en de-
hors (]C tous ceux-ci nous rencontrons encore })(’?ln—
coup d'autres oeuvres trés-rares et trés-chers, oeuvres
que beaucoup de personnes ne peuvent justement pas
acheter a cause de leur cherté. Celui qne la lecture
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ban, s emellett sok oly nagybecsii mii, mit magano-
sok nagy értéke miatt alig szerezhetnek meg; — kit
a tudoméanyos buvarlatok kifarasztottak, tidiilést, széra-
kozast talalhat a billiard, a sak- vagy kartyaasztalokndl ;
a kinek inyencz hajlamai vannak, a Casinoban talal
olyan konyhdt, melynél kiilombet a monarchiaban
sehol nem talathat.

A Casinonak eme altalanos jellemzése utan talan

nem les
élettel is megismerkedniink; erre legjobb lesz egy
déluténi orat valasz

érdektelen kissé a helyiséggel és a Casindi

anunk, mikor a Casino kissé
élénkiilni kezd.

Délutan 5 ora van, midén koesink a Casino
kapujan berobog ; kocsink ajtajat diszbe 6ltozott kapus
nyitja ki
eziist-vords zsinoros 6ltonyii, kifent bajuszu huszarok
ietnek elénk, hogy {6l6lténket és kalapunkat atvegyék.
A legtisztabb franczia renaissance stylben épiilt [épes6-

s midén a lépes6hazba benyitunk, gazdag

dieser Wunsch kam jedoch erst 1871, zu Stande. als
unter der Prisidentschaft des Director’s Grafen Anton
Széchenyi das jetzige Palais angekauft wurde.

Mit dem Ankaufe dieses Palastes begann eine neue
Zeitepoche fiir das Casino: es wurde den Anforderungen,
Bequemlichkeitern und fiir die Zersteuung der Mitglieder
besonders Sorge geiragen, und das Palais erlitt mehrere
Verinderungen, um dem zu entsprechen, und wir kinnen
getrost versichern, dass am europiischen Continente
wohl kaum ein zweites Casino existirt, welches seinen
Mitgliedern. soviel bieten wiirde. Seine Sile sind mit
verschwenderischer Pracht ausgestattet, §sein Lesezimmer
enthilt mehr denn 160 inlindischer und ausldndischer
Blitter und Revuen; die Bibliothek, welche seit ihrer
Griindung mehr als 160.000 fl. kostete, enthilt iiber 80.000
Binde, darunter fusserst seltene Ausgaben, wie z. b. die
Baseler Ausgabe des Calepinus’schen Wérterbuche vom
Jahre 1605, und viele andere werthvolle Manuscripte.
Als bibliothekarische Seltenheit verdient besondere Erwiih-
nung das Vorhandensein der <Augsburger Allgemeinen
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a fatigué, trouve dans la salle de billards, d’échecs
ou de cartes le repos qu’il désire; celui qui aime
enfin a faire bonne chére, trouve cette derniére
également au Casino, qui posséde une des meilleurs
cuisines du pays.

Aprés toutes ces remarques générales concernant
le Casino, je ne crois pas me tromper en vous
assurant quil ne manquerait pas d’intérét si nous vi-
sitions en détail le casino, et si ‘nous disions quel-
ques mots de la vie qu'on ymene. Prenons pour cela
une heure ou la vie commence & se développer au
casino.

Il est 5 heures lorsque notre voiture s’arréte sous
la porte cochére du casino. La portiere est ouverte
par un suisse en grand gala; au momont de passer
dans Pescalier, voici plusieurs domestiques en 'tuni-
ques brodées d'argent qui se précipitent & notre ren-
contre, afin de nous enlever nos manteaux et cha-
peaux. L’escelier appartenant au style renaissance fran-
cais aftire tout de suite notre attention, et nous nous
apercevons que la montée qui commence par un double
escalier m'en forme plus quun aprés quelques dé-
grés en se réunissant et va ainsi jusqu'a peu prés au
se de nouveau en un double

premier étage, ou il se div

Salle de lecture. — Olvasé-terem. — Lese-Saal.

* hazmeglepd benyomast gyakorol az idegenre, — Gnkény-

teleniil széttekint. A két szarnyban megindult. lép-
cszet, — melynek aljén sziirke marvany kandalléban
baratsagos langok lobognak — nehany lépeséfok utan
egyesiilve az els6 emelet fele magassigaig halad, hol
ismét két szarnyra oszolva, két impozans sziirke
marvanyoszlop altal hatarolt el6csarnokban ér véget.
A padlé alul-feliil vorés-fehér marvany mozaikkal van
kirakva; az egész lépesGhaz a tet6r6l nyeri vilagos-
sagat, melynek iivegében izléses diszitések kozott
a Casino monogrammja van szdmtalan valtozatban
beégetve.

E lépcsthaz, mely Karolyi Istvan gréf elnok-
igazgaté finom miiizlését hirdeti, az 1890-ik év &szén
készilt el, s ezzel befejezést nyertek azon nagysza-
u atalakitasok, melyeket az egylet czélja, a tagok
kényelme, de masrészt a Casino mint testiilet tekin-
télye érdekében is a Casino lelkes elndk-igazgatsja
tervszeriien haladva 12 év alatt kovetkezetesen keresz-
tiil is vitt. S valéban 12 éves igazgatéi miikodé-
sére mivel sem tehette volna fel méltobban a koronat,

Zeitung> vom Jahre 1798 an, und ebenso der «Quarterly
Revievs:, seit ihrer Griindung; daneben aber finden sich
dann noch viele andere sehr werthvolle und seltene
Werke, welche Privatpersonen eben wegen ihres zu gros-
sen Werthes, resp. Preises, sich nicht anschaffen kénnen.
Derjenige nun, den seine Nachforschungen in der Biblio-
thek ermiidet haben, findet Erholung im Billard- oder
Schachzimmer, eventuell auch Kartenzimmer ; weér endlich
gute Kiiche liebt, findet hier eine vorziigliche, deren Paar
man im Lande umsonst suchen wiirde.

Nach diesen allgemeinen Bemerkungen iiber das Ca-
sino diirfte es nicht uninteressant sein, uns ein wenig
nither mit den Localititen und mit dem Leben des Ca-
sino zu beschiiftigen ; hiezu wiihlen wir eine Stunde. wo
das Leben im Casino sich zu regen beginnt.

Es ist 5 Uhr Nachmittag, als unser Wagen§ in den
Thorweg des Casino fihrt, der Schlag des Wagens
wird von einem Portier in Gala gedffnet, und im Momente
wo wir das Stiegenhaus betreten, laufen uns schon reich
in Silber galonnirte Huszdren, mit aufgedrethen Schnur-
biirten entgegen, um unsunserer Ueberzicher und Hiite zu
entledigen. Das im reinsten franzosischen Renaissance-
Style erbaute Stiegenhaus zieht sogleich unsere Aufmerk-
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escalier qui prend fin dans une galerie ornée de deux
statues imposantes en marbre gris. Au pied de Ies-
calier se trouve une belle cheminée en marbre gris
ou brile un bon feu. Le plancher de la galerie, de
'anti-chambre et de D'escatier est en mosaique de
marbre rouge-blanc. L’escalier lui-méme est éclairé
d’en haut par un beau vitrage, contenant entre au-
tres le monogramme du casino en toutes sortes de va-
riations.

Cet eszalier, qui témoigne du bon gout du
président directeur comte Etienne Karolyi, a été ter-
miné pendant I'automne 1890; et par cela fut terminé
la série des grands ouvrages et changements qu'eut
a subir le casino afin de répondre aux exigences des
membres et de I'état actuel de la société, change-
ments qui furent exécutés d’aprés un plan pendant
les derniers douze ans sous la direction de son zélé
directeur comte Etienne Karolyi. Il est impossible de
demander un plus beat couronnement d'une activité
de 12 ans comme président-directeur. que l'achéve-

mint eme lépes6haz épitésével, mely a kés6 utédok-
nak is ékesszdléan fog beszélni azon iddrdl, mikor
Karolyi Istvan gréf volt a Casino igazgatéja.

A lépesthaz el6esarnokabol a Széchenyi-terembe
nyitunk, melyben a fGhelyet a Casino nagynevii alapité-
janak, gréfSzéchenyilstvannak olajfestésiiarczképe fog-

lalja el. A falak mellett s6tétzold bérpamlagok teriilnek

el, a falakat ésa menyezetet miivészi faragasu fabur-
smyrna szényeg
fedi, melyben a Casino monogrammja kék szinben

kolat, a padlét pedig sotétvirds

beleszéve szamtalanszor ismétlsdik.

E teremb6l jobbra a virés salonba nyitunk,
(lasd képet az 5. oldalon), mely butorainak szinét6l
nyerte elnevezését; a falakat itt arany viragokkal
diszitett barna borkarpit fedi, az ablakokkal szemben
gyényorit mivii fekete marvany kandallé van, mely-
nek baratsagos ldngjait nagy tarsasag ili koril; ugy

samkeit auf sich, und wir sehen uns um. Die in zwei
Fliigeln beginnende Stiege vereint sich nach einigen
Stufen zu einer einzigen, bis in die Hohe des Halb-
Stockes, wo sie sich wieder in zwei Fliigeln theilend, in
einem durch zwei imposante Karst-Marmorsiulen ge-
schmiicktem Vorzimmer endet. Am Fusse der Stiege be-
findet sich ein schoner Karst-Marmor Kamin mit lu-
stigem Feuer. Die Diele ist aus roth-weissen Marmr-
Mosaik gebildet, das Stiegenhaus selbst aber gewinnt ihr
Licht vom Plafond aus, dessen Glas-Malerei unter an-
deren Ausschmiickungen das Monogramm des Casinos in
unzihligen Varianten enthélt.

Dieses Stiegenhaus, welches den guten Geschmack
des Priisidenten Directors Grafen Stefan Kdrolyi verrith,
wurde im Herbste 1890, durch den Casino-Achitecten
Arthur Meinig fertig, und hiemit gewannen jene grosse
Verdnderungen ein Ende, welche hervorgerufen wur-
den theils durch den Zweck des Casino: Bequemlich-

NEMZETI CASINO.

ment de l'escalier, qui rappelera aux futures généra-
tions le temps, oit le comte Etienne Kérolyi était pré-
sident du Casino et leur servira d’exemple.

De Pantichambre nous entrons dans «la salle
Széchenyi», ayant & sa place d’honneur le portrait
penit c¢é I'huile du fondateur du casino, le comte Etienne
Széchenyi. Le long des murs se trouvent des divans
recouverts de cuir vert-foncé, tandique les murs et le
plafond méme sont couverts des produits les plus be-
aux de la sculpture sur bois. Le plancher est reco-
vert d’un épais tapis de Smyrne rouge foncé, conte-
nant le- monogramme du casino tissé en bleu.

Nous entrons par la droité dans le salon rouge
voir sa vue pageb.) qni recoit son nom dela couleur
de son ameublement; les murs sont recouvert d’une
tapisserie en cuir brun avec de riches décorations d’or ;
cn face des fenétres se trouve une trés belle chemi-
née ‘en marbre noir; nous trouvons une grande soci-
été autour du feu qui flambe dans cette cheminée;
cette société parait se composer pour la plupart
des sportsmans, car l'on ne parle que des chances
des courses du printemps, et d’apres la - vivacité
des discours, il parait que tous ces messieurs

Bibliotheque. — Konyvtar. — Bibliothek.

latszik a sportsman-ek kozé tartoznak, mert épen a
legkozelebbi tavaszi versenyek esélyeit beszélik meg;
hogy a nézetek nem mindenben taldlkoznak, kitiinik
a vita élénk hangjabdl, mig végre egy hang azzal
donti el a vitat, hogy «majd meglatjuk majusban !>
A kandall6 feletti oridsi titkor meg tizszerezve suga-
rozza vissza a menyezetr§l lecsiingé csillar langjait ;
az ablakokrol sotétkék szinii nehéz peluche fiiggony
omlik ald, mig a padlét fed6 sotétkék alapzatu sz6-
nyegh6l, melybe a Casino monogrammyja vords szinben
van besz6ve, élénken emelkedik ki a salon vords
bérbutorzata, zold marvanynyal fedett asztalai, melye-
ken értékes diszmiivek fekiisznek.

Kiilonds hang kelti fel figyelmiinket, midén a
vords salonon atmenve egy ot ablak altal megvilagi-
tott oriasi terembe ériink, de szétnézve megnyug-
vassal latjuk, hogy eme kiilsnds hangot csontgolyck
osszeiit6dése okozza: a billard teremben vagyunk.
Hérom tekeasztal foglalja el eme nagy terem kozepét,

keit der Mitglieder, weiters das Ansehen des Casino
als Corps, welche Veréinderungen plangemiiss in den
letzten 12 Jahren durch den Prisidenten durchgefiithrt
wurden. Und es lisst sich kein schonerer Beschluss
einer 12 jihrigen Directions-Thitigkeit denken, als der
Bau dieses Stiegenhauses, welches den spiteren Gene-
rationen als leuchtendes Beispiel und Zeugniss dienen
wird von jener Zeit, als Graf Stefan Kdarolyi Director-
Prisjdent des Casino war.

Aus dem Vorzimmer treten wir in den Széchenyi-
Saal, dessen Ehrenplatz das in Oehl gemahlene Bild des
Griinders des Casino, Graf Stefan Széchenyi einnimmt.
Liings der Mauer laufen dunkelgriine Lederdivans, wéh-
réend die Mauer selbst und der Plafond von wunderbaren
Producten der Holzschnitzkunst bedeckt sind. Den Fuss-
boden hedeckt ein dunkelrother Smyrnateppich, in wel-
chem das Monogramm des Casino in blauer Farbe un-
ziihlige Male eingewebt ist.

Aus diesem Saale gelangen wir nach rechts in den
rothen Salon (siehe Bild auf der 5. Seite) der seine Farbe
auf Grund seines Ameublement erhielt : die Wiinde sind
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n'ont pas la méme conviction, et la discussion assez
vive ne prend fin que par les mots d'un des mem-
bres: «enfin, nous verrons en mai.»

La grande glace située au-dessus de la cheminée
refléte mille et mille fois les flammes du grand lustre
qui pend du plafond; de lourds rideaux en peluche
bleu foneé entourent les fenétres, tandisqu’un lourd ta-
pis bleu foncé, d’ot le monogramme rouge du Casino
ressort vivement, couvre le parquet; de petites tables
couvertes de marbre
de luxe, se trouvent dans la chambre.

NEMZETI CASINO.

Un ton tout particulier attire notre attention et
du salon rouge nous entrons dans la salle de bil-
lard, éclairée par 5 fenétres, salle énorme o nous
nous apercevons que ce ton étrange vient des billes du
billard.

Trois billards se trouvent au milieu de la salle;
le meilleur signe que le billard n’a encore rien perdu
de ses charmes, cest que les trois billards sont
oceupés. Le long des deux cotés courts de la salle
se frouve une rangée de divans recouverts de pe-
luche verte foncée un peu élevés, afin de mieux
ouvoir suivre le jeu; les murs sont recouverts
‘un papier rouge-cerise avec riche décoration d’or;
du plafond pendent trois lustres a deux bras qui
servent a éclairer les billards. Les quatres coins

vert, et portant des livres |

és hogy a billiardozds még mindig a kellemes széra-
koztaté jatékok kozé tartozik, mutatja az, hogy
mindharom asztal el van foglalva. A terem két kes-
kenyebb fala mellett, kissé emelkedett helyen, hogy a
Jjaték menetét a nézdk is figyelemmel kisérhessék, sotét-
z6ld peluche pamlagok huzédnak, a falakat megyszin
alapzaton gazdag arvanyvirdgu karpit fodi, s a menye-
zetr6l hirom 2—2 4gu gazcsillar veti fényéta billiard-
asztalokra; — a terem négy sarkat dakékbel ossze-

Galerie. — Folyos6. — Gallerie.

rakott galak foglaljak el.

A Dbilliard teremb6l, a méar el6bb leirt véros
salonon 4t a Dedk salonba ériink, (lisd képet a 6.
oldalon,) mely terem Deak Ferencznek itt elhelyezett
életnagysigu arczképér6l vette elnevezését. Ked-
vencz tartézkodasi helye volt ez a haza bélesének,
ki a kandall6 el6tt iilve, kezében egy tiizesiptetével
sokszor hallatta itt magvas alkotményjogi fejtegetéseit,
majd egy-egy jéizii adoma siklott le ajkairél, mely
hallgatéit deriilt kedvre hangolta. Ezen terem
berendezése nkényteleniil komoly hangulatot kelt a
szemlél6ben ; széles pamlagok, nagy barna bérfau-

hier mit braunen. von Goldblumen durchwirkten Leder
tapeten geschmiickt, den Fenstern gegeniiber befindet sich
ein wunderschoner schwarzer Marmorkamin, um dessen
lustige Flamme eine grosse Gesellschaft sich  befindet ;
wie es scheint gehoren ihre Mitglieder zu den Sportsman,
denn soeben sind die Frithjahrs-Rennen am Tapet; es
scheint, dass die Ansichten nicht iiberall die gleichen sind,
denn es finden laute Discurse statt, bis endlich Jemand

" mit der Bemerkung; <wir werden schon im Mai sehens,

dem Streite ein Ende macht. Der oberhalb des Camins

angebrachte Riesenspiegel spiegelt tausendfach die Flam-
men der von der Decke herabhiingenden Liister wieder ;
schwere dunkelblaue Pliisch-Vorhinge umrahmen die
Fenster, den Boden aber bedecken schwere dunkel-
blaue Teppiche, aus welchen sich das Monogramm des
Casino in rother Farbe eingewebt, vortheilhaft heraus-
hebt, griine Marmortische mit werthvollen Biichern be-
deckt, befinden sich im Zimmer.

Ein eigenthiimlicher Ton lockt uns aus dem rothen
Salon in den 5 fenstrigen riesigen Billard-Saal, wo wir
alsdann finden, dass der eigenthiimliche Ton von den
Billardkugeln herriihrt. Drei Billards nehmen die Mitte
des Saales ein, und dass sich die Billards noch immer
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de la salle contiennent des pyramides formés de
queues de billiard.

En repassant le salonrouge déja décrit, nous ar-
rivons dansle <salon Dedk (voir page 6.) quia regu son
nom daprés le portrait en grandeur naturelle de Fran-
cois Dedk. Ce salon était le lieu ou le <sage de la
nation», aimait le mieux a4 séjourner, et assis devant
la cheminée, une pincette 4 la main, il faisait passer
en revue les questions politiques, en en disant son
avis. Il se laissait aller alors & quelque bon mot ou
une anecdote qui faisait rire ses auditeurs, L’ameuble-
ment de ce salon esttrés-grave; de larges divans, de
grands fauteuils brunsse frouvent en compagnie de

petites tables noires au milien de la salle. Au-des- |

sous du portrait de Deak se trouve une admirable
cheminée noire en fer forgé; les murs sont garnis des
portraits des directeurs du Casino: le comte Georges
Kaérolyi, le comte Antoine Szapary et le baron Béla
Wenckheim. Les couleurs un peu plus vives du
tapis de Smyrne adoucissent le ton {rop sévére
du salon.

NEMZETI CASINO.

Trois salons de jeu sont la suite de la chambre
Deik, salons dont Parrangement est presque identi-
que; chaque salon contient plusieurs petites tables
recouvertes de drap vert et ayant aux quatre coins
des bougeoires en bronze, dont la lumiére des bougies
est adoucie par de petits éventails verts. Autour des
tables se trouvent des fauteuils et le parquet est re-
couvert de Jourds tapis.

A cote des chambres de jeu il y a un petit
cabinet, contenant ce qu’il faut pour écrire. Il vy a
ensuite encore une petite toilette.

Nous passons de la derniére chambre de jeu
dans la salle de lecture. Cette salle quiest éclairée
par cinq grandes fenétres, contient une longue et grande
table au milieu, recouverte dun tapis en ve-
lours vert; on y trouve une quantité énorme de
journaux tant étrangers que du pays, tous en de for-
tes couvertures. Le long de la tible courent deux
rangées de fauteuils en cuir vert; on en trouve
également le long des murs derriére de petites tables.
Du plafond pendent trois grands lustres & trois bras,
et le long des murs des cartes que I'on peut par la simp
le pression d’un bouton enrouler et dérouler a volonté.
Une petite bibliothéque et une armoire & journaux se
trouvent encore dans cette salle; la premiére contientles et

teuil-6k csoportokba allitva, kozottitk kis fekete fénye-
zett asztalkdk; Dedk Ferencz képe alatt szép mivii
fekete vas kandall6, a falakon a Casino régi igazga-
téinak, mint Grof Karolyi Gyorgy, Grof Szapary Antal
és Br. Wenckheim Béla stb. arczképei; — mig a
padlén elteriil6 nagy smyrna sz6nyeg élénkebb szine
némileg enyhiti a terem komoly hangulatat.

A Deéksalon utédn harom jatékszoba kovetkezik,
melyek berendezése csaknem egyforma; mindenik
teremben t6bb zold posztéval bevont jatékasztal van
olallitva, az asatalok négy sarkan bronz tartokban gyer-
tydk égnek, melyek fényét apré zold ernyGeskék mér-
séklik ; az asztalok koriill kényelmes tamlasszékek, a
padlé mindeniitt nehéz szényeggel boritva.

A jatékszobdk mellett egy kis irészoba, minden
sziikséges kellékekkel gazdagon folszerelve, és egy kis
toiletteszoba foglal helyet.

allgemeiner Beliebtheit erfreuen, heweist am Besten der
Umstand, dass alle drei Billards besetzt sind. Lings der
zwei kiirzeren Seiten”des Saales laufen etwas erh6hts
damit man mit Erfolg das Spiel der Kugenl verfolgen
konne, mit dunkelgriinem Pliische iiherzogene Divans,
die Winde bedecken kirschrothe, mit Gold reich [ge-
schmiickte Tapeten, und vom Plafond hiingen drei je
2 armige Gasluster herunter, welche ihr Licht dem Bil-
lard spenden. Die vier Ecken des Saales werden durch
Pyramiden aus Queus ausgefiillt.

Aus dem Billardsasale gelangen wir durch den schon
beschriebenen rothen Salon in den «Deik Salon» (siche
Bild Seite 6) der seine Benennung nach dem in demselben
untergebrachten lebensgrossen Bilde Franz Dedk’s erhielt.
Dieses war der Lieblings-Aufenthaltsort des Weisen der
Nation, der vor dem Kamine sitzend ein Schiireisen in
der Hand, sich ofters horen liess in staatspolitischen
Fragen; seine Zuhorer mitunter durch einen gelungenen
Witz oder Anecdoteerheiternd. Die Einrichtung dieses Salons

Salle & manger. — Felsd étterem. — Oberer Speisesaal.

A végs6 jatékszobahol az olvasé terembe nyitunk.
Ezen 6t nagy ablak altal megvilagitott terem kozepét
z6ld bérsony takargval leteritett oridsi asztal foglalja
el, melyen izléses kemény boritékokban a hazai és
kiilfsldi lapok nagy szdma fekszik; az asztal mellett
két sorban kényelmes z6ld bér fauteuil-5k, hasonld
tamlanyok " huzédnak végig a falak mentében is,
kozottik itt-ott véltozatos alaku kisebb asztalkédk.
A terem mennyezetér6l harom 6ridsi hdrmas csillir
fiigg ala, mig a falakra iigyes szerkezetii térképek
vannak erGsitve, melyet egy nyomassal le vagy fol-
hengeriteni lehet; egy kézi kényvtar s egy ujsag-
szekrény egésziti ki a terem butorzatat, melyek elseje
a mindennap sziikséges lexiconok, szétérak és térvény-
gyiijteményeket tartalmazza, hasonlokép ids tétetnek
ki a konyvtdr részére id6rél-id6re beszerzett legujabb
irodalmi termékek; a masik szekrényben a Casino
részére jaro lapok nyernek bizonyos id6re elhelyezést
azon czélbol, hogy a ki valamely régibb megjelent
hirlapi czikk irant érdeklgdik, azt kénnyen megta-
lalhassa.

stimmt unwillkiirlich ernst; breite Divans, grosse braune
Lederfauteuils stehen beisammen, zwischen sich kleine
schwarz politirte Tischchen aufnehmend. Unterhalb des
Dedk’schen Bildes findet sich ein wunderschéner schwar-
zer Eisenkamin, die Winde hingegen zieren die Portrits

der gewesenen Directoren, als Graf Georg Kérolyi, Graf
Anton Szépiry und Baron Béla Wenckheim u. s. w.Die
lebhafteren. Farben des grossen, den Fussboden bedeken-
den Symrnateppiches, mildern etwas den strengen Ton
des Zimmers.

Dem Dedk-Salon folgen drei Kartenzimmer, deren
Einrichtung beinahe gleichférmig ist ; jedes Zimmer ent-
hiilt mehrere mit griinem Tuche iiberzogene Spieltische,
in deren mit Bronze heschlagenen Ecken Kerzen brennen,
deren Licht durch kleine griine Schirme geddmpft wird;
um die Tische herum stehen bequeme Fauteuils, déen
Boden aber bedecken schwere Tepiche.

Neben den Spielzimmern befindet sich ein kleines
Schreibezimmer, versehen mit Allem was nothwendig
ist, weiters noch ein kleines Toilette-Zimmer.

Aus dem letzten Spielzimmer gelangen wir in das
Lesezimmer. Dieses durch fiinf Fenster hell erleuchtete
Zimmer hat in der Mitte einen mit griinem Sammt fiber-
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dictionnaires dont on peut avoir besoin. Nous trou-
vons ici également les produits de la littérature
achetés regulierement pour la bibliotheque: la se-
conde contient les numéros d’'un mois des journaux
que le casino recoit, afin que si un membre a besoin
de relire un article quelconque, il le frouve tout de
suite.

Un petit escalier en colimagon nous mene a la
bibliothéque située au second étage. (Voir page 9.)
La bibliothéque recut sa forme actuelle en 1886 sur
Pintervention du président comte Etienne Karolyi.
Elle contient 30,000 volumes et est répartie en
une grande et deux petites salles. Le milieu de la
grande salle est occupé par un large divan carré en
peluche verte foncée, et du milieu de ce divan s’éleve
une petite bibliothéque contenant de petites éditions
de luxe. Le long des murs s'élevent jusqu'au plafond
de grandes bibliothéques de bon goat, qui sontsépa-
rées l'une de autre par des colonnades. Ces biblio-
théques sont fermées jusqu’d mi-hauteur par des vitres,
plus haut elles sont ouvertes. Devant le divan se trouve
ancore une lourde table en chéne, sur laquelle nous

Az olvas6 terembdl csigalépesé vezet fel a Il-ik
emeleten elhelyezett konyvtarba, (lasd képet a 9. lapon)
Karolyi Istvan grof elndk-igazgaténak kezdeménye-
zésére 1886-ban alakittattak at a konyvtari helyiségek
azon forméra, melyben azokmost lathatsk. A 30.000
kotetet képvisel6 kényvtar egy Oridsi nagy és két
kisebb teremben van elhelyezve. A nagy terem kozepét
négyszigii sotétzold peluche pamlag foglalja el, mely-
nek kozepehol kis konyvszekrény emelkedik ki, hova
kisebb alaku diszmiivek helyeztetnek el. Koroskoriil
e falak mellett komoly izléshen tartott, itt-ott karcsu
oszlopokkal megszakitott konyvszekrények vonulnak
végig s emelkednek fel egész a mennyezet magassa-
gaig. Eme konyvszekrények félmagassagban iiveg alatt
zarédnak, s azon feliil nyitottak. A pamlag el6tt
tolgyfa asztal s ezen valtozatos diszmiivek hevernek.
Még két kisebb mellektérem tartozik a konyvtirhoz
és a hirlapkényvtar, mely egyszersmind a konyvtar-

zogenen sehr langen Tisch, der ein Unzahl in- und aus-
lindischer Zeitungen in geschmackvollen Umschligen
enthilt; lings des Tisches ziehen sich zwei Reihen
hequemer griiner Leder-Fauteils, ebensolche befinden sich
lings der Winde, abwechslend mit kleinen Tischchen.
Vom Plafond hingen drei michtige dreiarmige Luster
herunter, wihrend an der Wand Land-Karten hiingen, die
durch einen Druck auf- oder zusammengerollt werden.
Eine Handbibliothek und ein Zeitungsschrank vervollstin-
digen das Amueblement dieses Saales, ersterer enthiilt die
zum alltiglichen Gebrauche nothwendigen Lexica, Wor-
terbiicher, Gesetzsammlungen u. s. w., ehenso kommen
hier zur Ausstellung die zeitweilig fiir die Bibliothek an-
geschafften helletristischen Werke, der zweite Kasten dient
zum Aufbewahren der dem Casino zukommenden Tages-
blitter auf eine gewisse Zeit, damit derjenige der  einen
Zeitungs-Artikel sucht, denselben leichter finden kénne.

Eine Schneckenstiege fihrt aus dem Lesezimmer in
die im II. Stockwerke untergebrachte Bibliothek (Siehe
Bild Seite 9). Im Jahre 1886. erhielt iiber Antrag des
Priisidenten Graf Stefan Karolyi die Bibliothek ihre jetzige
Einrichtung, Die 80,000 Binde umfassende Bibliothek ist
| in einem grossen und zwei kleinen Silen untergebracht,
i Die Mitte des grossen Saales nimmt ein vierseiter dun-
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voyons de trés-belles éditions. Comme nous l'avons
déja dit,ily a encore deux petites salles et ]a salle aux
journaux, qui sert en méme temps de cabinet de tra-
vail au bibliothécaire.

En revenant dans le salon Széchényi, nous nous
apercevons que nous n'avons pas encore admiré les
salons & notre gauche. Nous trouvons en premiére
ligne la <galerie» (voir page 10) ol nous rencontrons
principalement pendant les premiéres heures de aprés-
midi et aprés les sessions de la chambre des Dépu-
tés, beaucoup de ses membres qui continuent ici la
discussion interrompue. Cest également l¢ cas main-
tenant, et nous voyons autour d'un des membres
les plus influents du parlement plusieurs autres lé-
gislateurs discutant vivementla scéance d’aujour-d’hui.
On comprend que Popposition ne manque pas, et
qu'une discussion interrompue & la chambre trouve
ici sa suite; plus d’'un projet de loi a un le jour
dans cette salle.

La couleur bordeau-rouge est ici prédominante ;
nous trouvons le long des murs desdivans et fauteuils
de la méme couleur ainsi que des petites tables. En
face des fendtres on voit la cheminée en marbre
blanc, sortie de l'atelier d’un des premiers sculpteurs,
et au-dessus de la cheminée s’éleve une grande glace,

Salle de danse. — Tanczterem. — Tanzsaal.

kezel6 dolgozé szobajat képezi.

Ha az els6 emeletre a Széchenyi salonba vissza-
tériink, észre fogjuk venni, hogy az innen balra nyilo
helyiségeket korutunkban még nem érintettik. Itt
talaljuk az ugynevezett «galleriat> (lasd képet a 10.
oldalon,) mely kivalt a kora déluténi 6érakban, mid6n
a képvisel6haz targyaldsai befejeztetnek, szokott leg-
élénkebb lenni; de most is nagyobb tarsasag csopor-
tosul egy kivdlé parlamenti szénok koré, ki a napi-
renden levé torvényjavaslat s a mai targyalas jelen-
t6sebb mozzanatait ¢élénk kommentarokkal kiséri.
Természetesee, az ellenkez6 vélemények itt sem
hianyzanak, s a képvisel6hazban megszakadt vita itt
foiytatédik tovabb, s nem egy torvényjavaslat sorsa
dél el ezen miniatur orszéggyiilésen.

E helyiség berendezésénél a bordeaux-vérds szin
az uralkod¢; ilyen szinii peluche pamlagok és fau-
teuil-6k tdmaszkodnak két oldalt a fal mellé, itt-ott
szeszélyes formaju kisebb asztalok. Az ablakokkal
szemben elnyulé fal kozéppontjat egy elsérangu
miivész vés6je alul kikeriilt fehér marvany kandallé

kelgriiner Pliischdivan ein, aus dessen Mitte sich ein kleiner
Biicherkasten erhebt, wohin kleinere Luxus-Ausgaben kom-
men. Lings der Winde erheben sich bis zum Plafond
reichende, solide, auf guten Geschmack deutende Biicher-
schriinke, von einander durch Sidulen getrennt. Diese
Schriinke sind bis auf halber Hohe mit Glas geschlossen,
dann offen. Vor dem Divan befindet sich ein eichener
Tisch, auf welchem sich verschiedene Prachtwerke befin-
den. Es gehoren wie schon erwiihnt noch zwei kleinere
Siile zur Bibliothek, und die Zeitungs-Bibliothek, welche
zu gleicher Zeit Arbeitzimmer des Bibliothekaren ist.

Zuriickkehrend in den Széchényi-Saal, sehen wir,
dass wir die nach links befindlichen Zimmer noch nicht
bewundert haben. Hier finden wir in erster Reihe die
sogenannte <Galerie»> (Siehe Bild Seite 10), wo sich vor-
zugsweise in den frithen Nachmittagsstunden Giste zu
versammeln pflegen. speciell nach Schluss einer Reichs-
tagssitzung, wie z. B. jetzt, wo wir um eine parlementa-
rische Grosse mehrere Mitglieder versammelt sehen, welche
den am Tapet befindlichen Gesetzentwurf, sowie die ein-
zelnen Momente der heutigen Sitzung lebhaft besprechen.
Es ist selBstverstindlich, dass hier die Opposition auch
ihre Rolle spielt, und der im Reichstage unterbrochene
Wortstreit wird hier fortgesetzt, und oft wurde in diesem
Miniatur-Reichstage das Schicksal mehr denn eines Ent-
wurfes entsehieden.

Die bordeaux-rothe Farbe ist hier die vorherrschende,
| zu beiden Seiten der Mauer finden wir Divans und Fau-
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jusquau plafond. Nous voyons sur la cheminée une

belle pendule antique et deux chandeliers a plusieurs
bras. En face de la cheminée le mur est orné
d’une belle peau de tigre, cadeau du célebre chasseur,
capitaine Gérard.

En traversant cette galerie nous enfrons dans la
salle & manger (voir page 11) oit nous admirons deux
portraits peints par deux maitres du pinceau: Pun
des portraits représente le prince héritier archidue
Rodolphe, I'autre le prince Eduard Albert de Galles.
— Deux grands lustres fournissent le soir une lumiére
suffisante, pour grande quantité de tables toujours
servies. Au milieu de la salle se trouve la table
de service, ornée d’'un bouquet énorme en un vase
en argent. Au deux bouts de la salle nous voyons
en deux glaces énormes se refléter tant la salle
méme que les flammes des lustres. Le parquet est
ici également recouvert de lourds tapis.

De la salle & manger nous passons sur la terasse
vitrée supportée par des colonnades, qui sert égale-
ment de salle & manger, principalement pendant I'été,

NEMZETI CASINO.

car la température en est trés tempérée ét agréable
grace & un jet d'eau au milieu de la cour et qui
atteint la hauteur de la terasse.

Au parterre nous ne trouvons plus que quelques
localités appartenant au casino. Entre autres Ja salle
de danse, ou il est arrangé plusieurs réunions dansan-
tes, mais qui sert aussi de salle & manger pour de
grands diners. A coté de la salle de danse se trouve
la <cabine des dames». salle & manger pour dames
avec petit salon adjacent, ensuite encore cinq autres
petites salles & manger séparées. Sia lafinnous men-
tionnons encore les cing cabines de toilette pour hommes
qui se trouvent au second étage, ainsi que le cabinet
du secrétaire et la grande salle de délibération, nous
croyons avoir tout dit sur Dlarrangement du casino
national.

Si maintenant nous nous rappelons 'arrangement
vraiment grandiose du casino, les agréments qu'il
offre & ses membres, ainsi que toutes ses distractions,
nous croyons avoir raison, en disant que la somme
de 120 fl. que ses membres paient annuellement (en
dehors des 200 fls. une fois pour tout lors de Iin-
seription) n’est vraiment pas grande.

Mais nous ne pouvuns pas oublier de mentionner
Palbum Széchényi et le livre des hotes. Le pre-
mier, un cadeau du baron Béla Lipthay est une

foglalja el, mi folott egészen a mennyezetig emelked6
tikor diszlik; a kandallén nagyértékii antik ora, két
oldalt sok agu gyertyatarték. A kandalléval szemkdzti
falon gyonyorii tigrishor fiigg, a vilaghirii vadéasz, Gerard
kapitany ajandéka.

E teremb6l a nagy ebédl6be jutunk, (lasd képeta
11. oldalon,) hol a jelenkor két legnagyobb mestere altal
festett életnagysagu arczkép vonja magara figyelmiinket ;
egyik az oly kordn elhunyt Rudolf f6herczeg korona-
orokost, masik pedig Albert Eduard angol koronaoro-
kost abrazolja. A mennyezetr6l két 6ridsi gazesillar fiigg
ala, a teremben &llandéan megteritett asztalok, a terem
kozepén az ugynevezett talalé asztal, melyen nagy
eziist virdgtartéban hatalmas bokréta diszlik. A terem
két szemkozti oldalan levd oridsi tikrok, a mint a
esillarok kaprazatos fénye rajuk esik, a termek hosszu
sorat mutatjak. Itt is, mint a tobbi termekben siip-
pedé sz6nyegek boritjak a padlét.

Az ebédlb6l oszlopokon nyugvé tégas iiveg-
terasse-ra lépiink ki, mi hasonlokép étkezbhelyiil
szolgal; kivaléan kedvelt hely ez a meleg nyéari

napokban, mert ennek leveg§jét egy az udvaron alkal-
mazott szokokutbsl kézvetleniil a terrasse mellett fel-
sz6k6 hatalmas vizsugér allandéan hiisen tartja.

A foldszinten vannak még a Casinonak alkalmi
helyiségei, mint a tdnczterem, (Idsd képet a 12. oldalon)
hol kisebb tanczmulatsdgokat szoktak rendezni, de
nagyobb ebédekre is fel szoktdk ezt hasznalni. A
tanczterem mellett fekszik az ugynevezett <holgy
kabin> n6i ebédls, mely egy kis salonnal &ll Gssze-
kottetésben, és még b mdas kisebb elkiilonitett éthezd
helyiség. Ha még megemlitjik a II-ik emeleten fekvd
5 oltoz6 kabint, a titkdr irodajat és a mellette levs
iiléstermet, befejeztiik a Nemzeti Casino helyiségeinek
viazlatat.

Ha ama kényelmet, pazar fényt, a szérakozési
eszkozok nagy sokasagat, miket a Casino tagjainak
nyujt, figyelembe veszsziik, valéban nem sokalhatjuk a
120 frt tagdijat, mit (a megvalasataskor egyszer s
mindenkorra lefizetett 200 frt felvételi dijon feliil) éven-
kint fizetnek.

Nem hagyhatjuk emlités nélkiil az ugynevezett

teuils derselben Farbe, ebenso wie Tischchen der ver-
schiedenster Form. Den Fenstern gegeniiber befindet sich
der aus Kiinstlerhand hervorgegangene weisse Marmor-
kamin, itber welchen sich ein bis zur Decke reichender
Spiegel erhebt ; auf dem Kamine befindet sich eine wun-
derbare Antik-Uhr und zwei vielarmige Leuchter, dem
Kamine gegeniiber aber hingt an der Wand eine wun-
derschone Tigerhaut, Geschenk des weltberiihmten Jigers
Capitain Gérard.

Aus diesem Saale gelangen wir in den grossen Spei-
sesaal (Siehe Bild Seite 11) wo uns zwei durch die
grossten Meister der Gegenwart gemalte Portrits auffallen.
Das Eine ist das Bild des so friih verstorbenen Kron-
prinzen, Erzherzog Rudolf, dass andere aber das Bild
des Prinzen Albert Ediard von Wales. Von der Decke
hiéingen zwei riesige Liister herunter, im Saale selbst
stehen aber immerwirend gedeckte Tische, in der Mitte
aber der sogenannte Servoir-Tisch, gesckmiickt durch ein
riesiges Bouquet in einem grossen silbernen Kelche. An
den zwei entgegengesetzten Seiten des Saales befinden
sich zwei riesige Spiegel, in welchen sich die Flammen
der Liister widerspiegeln, und den Saal in ihrer ganzen
%ﬁnge zeigen. Auch hier bedecken starke Teppiche den

oden.

Restaurant Palkovies. — Palkovics étterme. — Restauration Palkovies:

Aus dem Speisesaale treten wir in die auf Siulen
ruhende Glasterrasse, welche auch als Speisesaal dient,
speziell wihrend der heissen Sommertage, da durch einen
im Hofe befindlichen Springbrunnen, dessen michtiger
Strahl bis zur Terrasse hinaufreicht, ihre Luft immer an-
genehm kiihl ist.

Im Parterre befinden sich die iibrigen Localititen
des Casino, so z. B. der Tanzsaal (Siehe Bild Seite 12)
wo kleinere Tanzunterhaltungen oOfters veranstaltet wer-
den, aber ebenso grossere Diners. Neben dem Tanzsaale
befindet sich die sogenante <Damen-Kabine» ein Damen-

speisezimmer mit dazu gehorigem Salon, dann weiters '

noch b andere kleinere getrennte Speisezimmer. Wenn wir
nun zum Beschlusse noch die am II. Stocke befindlichen
fiinf Ankleide-Cabinen, ferner das Cabinet des Secretiirs
und den Sitzungssaal erwihnen, glauben wir alles iiber
das Innere des National-Casino gesagt zu haben.

Wenn wir nun die grosseé Bequemlichkeit, Pracht,
Zerstreung vor Augen halten, die den Mitgliedern geboten
wird, so finden wir den Jahresheitrag von fl. 120 (nebst
200 Gulden ein fiir alle Male bei dem Eintritte) als nicht
ZU GrORs.

Ausser Acht diirfen wir das Széchenyi-Album und
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oeuvre admirable de la reliure hongroise. On y inscrit
les discours qui sont tenus annuellement en I'honneur
du comte Etienne Széchenyi. Le livre des hotes con-
tient les noms de tous ceux qui ont été une fois les
hotes du casino, et il n'y a guére d’étranger de
distinction qui, étant & Budapest, n'y ait inscrit
son nom.

A la tete du casino se trouve un comité de trois
directeurs, dont P'un est en méme temps président.
Depuis 12 ans clest le comte Etienne Karolyi qui
remplit ces fonctions; les deux aufres directeurs sont
le comte Béla Széchenyi, fils de feu le fondateur du
casino- le comte Etienne Szechényi, et Mr. Michel
Szabé, président de la curie royale hongroise.

La fortune du casino est frés. respectable, et il
suffira de mentionner que les revenus montaient en
1890 a 158,449 florins et 90 kr.

Notre article du Casino National ne serait pas
complet, si nous ne mentionnions le restaurant
dEduard Palkovics, se trouvant dans la maison
du Casino méme. (Voir illustration page 13.) Eduard
Palkovics est un des premiers maitres de Dart de la
cuisine, ef n'a jusqu’a présent cessé de plaire aux
membres du casino (il est le restaurateur du casino
depuis dix ans); depuis deux ans il a aggrandi ses
localités, et en a ouvert laccés au grand public, qui
lui én est trés-reconnaissant. La meilleur signe de
sa reputation est que L. L. Altesses les archiducs
Josephe et Othon, ainsi que le duc Philippe de Saxe-
Coburg-Gotha lui ont conféré le titre de fournisseur
de la cour. Palkovics posséde également un magasin
de délicatesses et de vins trésrecommandable.

Comme nofre image le représente, la salle du
restaurant public appartient au style baroque, et
de simples peintures de bon gout décorent le plafond.
De grandes glaces ornent les murs, tandisque des di-
vans de peluche verte courent le long des murs. Deux
rangées de petites tables a 3—4 personnes se trou-
vent dans la salle.

«Széchenyi albumot és a «<vendégkonyvet.»
elsébe, — mely Br. Lipthay Béla ajandéka, — s mely |
a magyar konykotészet valodi remeke — a Széchenyi
lakoméakon tartott emlékbeszédek vezettetnek be, a
vendégkonyvbe pedig a Casinét alkalmilag folkeress
idegenek jegyzik be neveiket; alig van hirneves idegen,
ki Budapesten atutazva, a Casinét fol ne kereste
volna; neveik a Nemzeti Casino vendégkényvében
okvetleniil feltalalhatok.

A Casino élén 3 tagu igazgatésag all, kik koziil
az elndk-igazgatd, most mér 12 év ota Karolyi lstvan
grof, vezeti az egylet Gsszes figyeit; igazgatd tarsai gf.
Széchenyi Béla, az alapit6 grf. Széchenyi Istvan fia és
Szabo Miklés a kir. curia elnéke.

Hogy a Casino anyagilag is elég jol all, erre
nézve elég az elmult 1890-ik év jovedelmét feltiintet-
niink, mi 153,449 frt 90 krt mutat.

Ismertetésiink a Nemzeti Casinorél nem volna tel-
jes ha ez alkalomnal Palkovics Edének, a Nemzeti
Casino palotdjdban lev nyilvanos éttermét is, mint

viros konyhdszati nevezetességét nem mutatnank be.
(Lasd képet a13. old.) A konyhamiivészet els6rangu kép-
visel6i kizé tartozik Palkovics Ede, ki a Nemzeti Casino
nagy igényii konyhdjat mar tiz év ota kozmegelége-
désre latja el és ama rovid két év alatt, hogy nyilva-
nos étterntét a nagy kozonségnek megnyitotta, az els-
kel6bb tarsadalmi kérok kivalo eldszeretettel keresik fel.

Hogy ily buzg6 torekvés figyelmen kiviil nem ma-
radt, erre latszik mutatni az is, hogy O ecs. és kir.
Fenségeik Jozsef és Otté fGherczegek, valamint Fiilop
Szasz-Koburg-Gotha herczeg 6t az udvari szallité czim-
mel tintették ki. E kivalé vendéglss mint j6 hir-
névnek érvend6 bor- és csemegekereskeds czég is el van
ismerve. Mint képiink dbrazolja, az étterem barok
stylben van fartva, a menyezeten levé konnyii szob-
raszati diszitésekkel, keskeny arany szegélyek ékitik.
A tikérfalak alatt koroskoriil zold peluche  pamlagok
huzédnak, mig a 3—4 személyre alkalmas kis étkezs
asztalok a terem hosszéban két sorban vannak felallitva.

| das Giste-Buch nicht Jassen. Im ersteren, ein

Geschenk
des Baron Béla Lipthay und ein wunderbares Werk der
ungarischen Buchbinderkunst, werden die bei den Szé-

i chényi Banketten alljihrlich gehaltenen Reden verewigt ;
| im letzteren hingegen verzeichnen die
| Gast aufsuchende Fremde ihre Namen, und es gibt wohl

das Casino als

kaum einen bekannteren Auslinder, der Budapest aufsu-
chend, das Casino nicht auch mit seinem Besuche be-
ehrt hiitte.

An der Spitze des Casino steht ein Dreier-Comité,
unter welchen der Priisident-Director — seit 12 Jahren
schon Graf Stefan Karolyi — die gesammten Geschiifte
leitet, die iibrigen Mitglieder sind Graf Béla Széchenyi,
ein Sohn des Griinder’s des Casino und Michael Szahé
Prisident der koniglich ungarischen Curien.

Der Vermogenstand des Casino ist auch ein blii-
hender, und es geniigt das Einkommen des 1890. Jahres
zu erwiihnen, welches 153,449 Gulden 90 Kreuzer betrug.

Unsere Beschreibung des National-Casinos wire
jedenfalls unvollstindig, wenn wir bei dieser Gelegen-
heit des im National-Casino Gebiude befindlichen
Restaurant Eduard Palkovics keiner Erwiihnung
wiirdigen wiirden. (Siehe Illustration Seite 13.) Eduard
Palkovics, der zu denersten Vertretern der Kochkunst
gehort, und schon seit 10 Jahren die Kiiche des
National-Casinos, den héchsten Anforderungen ent-
sprechend leitet und daselbst auch volle Anerkennung
findet, hat vor zwei Jahren sein Local vergrossert und
dasselbe dem grossen Publicum ervffnet, welches auch
ein fleissiger Besucher desselben wurde. Eine solche
Anerkennung bleibt auch nicht ohne Folge, und wir
sehen, dass Palkovics zum Hoflieferanten Sr. Hoheiten
Erzherzog Josef und Otto, weiters des Herzogs Philip
von Sachsen-Coburg-Gotha ernannt wurde. Palkovics
erfreut sich als Delicatessen- und Weinhiindler. eben-
falls eines guten Namens. Wie unser Bild zeigt, ist
der Speisesaal im Barock-Style gehalten, und Malereien
leichteren Genres schmiicken die Plafonds. Spiegeln
schmiicken die Wiinde, lings welcher griine Pliisch-
Divans sich hinziehen. Kleine 3 bis 4 sitzige Tische sind
der Linge des Saales nach in zwei Reihen aufgestellt.

Magasins de vente et salon de la Confiserie de
la cour H. Kuggler, Budapest, Place Gizella 8.
Fabrique de Chocolats.

Kugler H. elarusitasi helyisége és terme Buda- [
pest, Gizellatér 8. szam, udvari czukraszda és i
chocolade-gyar. i

i

Verkaufslocalitéit und Salon der Hofconditorei
des H. Kugler, Budapest, Gisellaplatz Nr. S.
Chocolade-Fabrik.




